
RIFLE & SHOTGUN BORE BRUSHES - HOPPES .38 HANDGUN BORE
BRUSH

Must Have Cleaning Accessories

Phosphor bronze bristles. Looped and twisted shanks. Handgun (H/G) and Rifle
(R) are 8-32 thread; Shotgun (S/G) are 5⁄16"-27 thread.

Attributes

Name: HOPPES .38 HANDGUN BORE BRUSH
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 699130038
Mfr. No.: 1307P
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Style: Handgun
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 026285513905
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Sicherheitshinweis für die HOPPES .38 Handgun Bore
Brush

Einleitung
Vielen Dank, dass du die HOPPES .38 Handgun Bore Brush gewählt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Sauberkeit und Funktionalität deiner Handfeuerwaffe zu erhalten. Um eine sichere Verwendung und optimale
Leistung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die Sicherheitsanweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du arbeitest, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Bore Brush vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn du Schäden bemerkst, benutze die Bore Brush nicht und kontaktiere den Hersteller für Unterstützung.
Verwende die Bore Brush nur für ihren vorgesehenen Zweck: die Reinigung von Handfeuerwaffenläufen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle vor der Verwendung der Bore Brush sicher, dass die Feuerwaffe entladen und die Kammer leer ist.
Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen zu schützen, die während der Reinigung
gelöst werden können.
Verwende die Bore Brush mit Vorsicht, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder Borsten zu vermeiden.
Wende beim Gebrauch der Bore Brush keine übermäßige Kraft an, da dies die Bürste oder die Feuerwaffe
beschädigen kann.
Lagere die Bore Brush an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der HOPPES .38 Handgun Bore Brush.

Installation:

Befestige die Bore Brush an einer 832 GewindeReinigungsstange. Stelle sicher, dass sie sicher
befestigt ist.
Verwende für die Reinigung von Schrotflinten den entsprechenden 5/16"27 Gewindeanschluss.

Verwendung:

Führe die Bore Brush in den Lauf der Handfeuerwaffe ein.
Drehe und schiebe die Bürste vorsichtig durch den Lauf von der Kammer zur Mündung.
Wiederhole diesen Vorgang mehrere Male, um den Lauf effektiv zu reinigen.
Entferne nach der Benutzung die Bore Brush und reinige sie mit einem geeigneten Lösungsmittel.

Nach der Reinigung:

Überprüfe den Lauf auf Sauberkeit und stelle sicher, dass keine Rückstände zurückgeblieben sind.
Lagere die Bore Brush ordnungsgemäß, um ihren Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf die Bore Brush nicht im regulären Haushaltsmüll weg, wenn sie beschädigt oder abgenutzt ist.
Informiere dich bei den örtlichen Abfallbehörden über geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der HOPPES .38 Handgun Bore Brush konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive
Reinigungserfahrung mit deiner HOPPES .38 Handgun Bore Brush gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
den richtigen Umgang bei der Reinigung von Feuerwaffen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen
wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for HOPPES .38 Handgun
Bore Brush

Introduction
Thank you for choosing the HOPPES .38 Handgun Bore Brush. This product is designed to help maintain the
cleanliness and functionality of your handgun. To ensure safe use and optimal performance, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow the manufacturer's safety instructions.
Ensure that the area you are working in is welllit and free from distractions.
Keep the bore brush out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the bore brush before each use for any signs of wear or damage.
If you notice any damage, do not use the bore brush and contact the manufacturer for assistance.
Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning handgun bores.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the bore brush, ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear.
Always wear safety glasses to protect your eyes from debris that may be dislodged during cleaning.
Use the bore brush with caution to avoid injury from sharp edges or bristles.
Do not apply excessive force when using the bore brush, as this may damage the brush or the firearm.
Store the bore brush in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the HOPPES .38 Handgun Bore Brush.

Installation:

Attach the bore brush to an 832 threaded cleaning rod. Ensure it is securely fastened.
For shotgun cleaning, use the appropriate 5/16"27 thread attachment.

Usage:

Insert the bore brush into the barrel of the handgun.
Gently twist and push the brush through the barrel from the chamber to the muzzle.
Repeat this process several times to effectively clean the bore.
After use, remove the bore brush and clean it with a suitable solvent.

PostCleaning:

Inspect the bore for cleanliness and ensure there are no remaining residues.
Store the bore brush properly to maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not throw the bore brush in regular household waste if it is damaged or worn.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the HOPPES .38 Handgun Bore Brush, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the official website.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your HOPPES .38 Handgun Bore Brush. Always prioritize safety and proper handling when cleaning firearms. Thank
you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Caño HOPPES .38

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Caño HOPPES .38. Este producto está diseñado para ayudar a mantener la limpieza
y funcionalidad de tu pistola. Para garantizar un uso seguro y un rendimiento óptimo, por favor, lee y sigue estas
instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las instrucciones de seguridad del fabricante.
Asegúrate de que el área en la que trabajas esté bien iluminada y libre de distracciones.
Mantén el cepillo de caño fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el cepillo de caño antes de cada uso en busca de signos de desgaste o daño.
Si notas algún daño, no uses el cepillo de caño y contacta al fabricante para obtener asistencia.
Usa el cepillo de caño solo para su propósito previsto: limpiar los caños de las pistolas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el cepillo de caño, asegúrate de que el arma esté descargada y que la recámara esté clara.
Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros que puedan desprenderse durante
la limpieza.
Usa el cepillo de caño con precaución para evitar lesiones por bordes afilados o cerdas.
No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo de caño, ya que esto puede dañar el cepillo o el arma.
Almacena el cepillo de caño en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluido el Cepillo de Caño HOPPES .38.

Instalación:

Conecta el cepillo de caño a una varilla de limpieza con rosca 832. Asegúrate de que esté bien
ajustado.
Para la limpieza de escopetas, utiliza el accesorio de rosca adecuado de 5/16"27.

Uso:

Inserta el cepillo de caño en el cañón de la pistola.
Gira suavemente y empuja el cepillo a través del cañón desde la recámara hasta la boca.
Repite este proceso varias veces para limpiar eficazmente el cañón.
Después de usar, retira el cepillo de caño y límpialo con un disolvente adecuado.

Postlimpieza:

Inspecciona el cañón en busca de limpieza y asegúrate de que no queden residuos.
Almacena el cepillo de caño adecuadamente para mantener su condición.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el cepillo de caño de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes el cepillo de caño en la basura doméstica regular si está dañado o desgastado.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Cepillo de Caño HOPPES .38, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web oficial.

Conclusión
Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tu Cepillo de Caño HOPPES .38. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado al limpiar armas
de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de seguridad.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de sécurité pour la brosse de canon HOPPES
.38 Handgun

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de canon HOPPES .38 Handgun. Ce produit est conçu pour vous aider à maintenir la
propreté et le bon fonctionnement de votre arme de poing. Pour garantir une utilisation sûre et des performances
optimales, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives générales de sécurité
Manipulez toujours les armes à feu avec soin et suivez les instructions de sécurité du fabricant.
Assurezvous que l'endroit où vous travaillez est bien éclairé et exempt de distractions.
Gardez la brosse de canon hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez la brosse de canon avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Si vous remarquez des dommages, ne pas utiliser la brosse de canon et contactez le fabricant pour obtenir de
l'aide.
Utilisez la brosse de canon uniquement à des fins prévues : nettoyage des canons des armes de poing.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Avant d'utiliser la brosse de canon, assurezvous que l'arme à feu est déchargée et que la chambre est vide.
Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris qui peuvent être délogés lors du
nettoyage.
Utilisez la brosse de canon avec précaution pour éviter les blessures causées par des bords tranchants ou
des poils.
Ne forcez pas excessivement lors de l'utilisation de la brosse de canon, car cela peut endommager la brosse
ou l'arme à feu.
Rangez la brosse de canon dans un endroit sûr, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon HOPPES .38
Handgun.

Installation :

Fixez la brosse de canon à une tige de nettoyage filetée 832. Assurezvous qu'elle est bien fixée.
Pour le nettoyage des fusils de chasse, utilisez l'attache appropriée de 5/16"27.

Utilisation :

Insérez la brosse de canon dans le canon de l'arme de poing.
Tournez doucement et poussez la brosse à travers le canon de la chambre vers le canon.
Répétez ce processus plusieurs fois pour nettoyer efficacement le canon.
Après utilisation, retirez la brosse de canon et nettoyezla avec un solvant approprié.

Postnettoyage :

Inspectez le canon pour vous assurer qu'il est propre et qu'il n'y a pas de résidus restants.
Rangez correctement la brosse de canon pour maintenir son état.

Instructions d'élimination



Éliminez la brosse de canon conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la brosse de canon dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou usée.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion
En suivant ces directives et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et
efficace avec votre brosse de canon HOPPES .38 Handgun. Priorisez toujours la sécurité et la bonne manipulation
lors du nettoyage des armes à feu. Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per
Anima HOPPES .38

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Anima HOPPES .38. Questo prodotto è progettato per aiutare a mantenere la
pulizia e la funzionalità della tua pistola. Per garantire un uso sicuro e prestazioni ottimali, ti preghiamo di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire le istruzioni di sicurezza del produttore.
Assicurati che l'area in cui lavori sia ben illuminata e priva di distrazioni.
Tieni la spazzola per anima fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona la spazzola per anima prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.
Se noti danni, non utilizzare la spazzola e contatta il produttore per assistenza.
Utilizza la spazzola per anima solo per il suo scopo previsto: la pulizia delle canne delle pistole.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare la spazzola per anima, assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e che la camera sia libera.
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti che potrebbero essere dislocati durante la
pulizia.
Usa la spazzola per anima con cautela per evitare infortuni causati da bordi appuntiti o setole.
Non applicare forza eccessiva durante l'uso della spazzola, poiché ciò potrebbe danneggiare la spazzola o
l'arma da fuoco.
Conserva la spazzola per anima in un luogo sicuro, lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la Spazzola per Anima HOPPES .38.

Installazione:

Fissa la spazzola per anima a una barra di pulizia filettata 832. Assicurati che sia ben fissata.
Per la pulizia dei fucili a pompa, utilizza l'attacco appropriato 5/16"27.

Uso:

Inserisci la spazzola per anima nel calibro della pistola.
Ruota delicatamente e spingi la spazzola attraverso il calibro dalla camera alla volata.
Ripeti questo processo diverse volte per pulire efficacemente l'anima.
Dopo l'uso, rimuovi la spazzola e puliscila con un solvente adatto.

PostPulizia:

Ispeziona l'anima per verificarne la pulizia e assicurati che non ci siano residui.
Conserva correttamente la spazzola per mantenere le sue condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola per anima in conformità con le normative locali.
Non gettare la spazzola per anima nei rifiuti domestici normali se è danneggiata o usurata.
Controlla con le autorità locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante la Spazzola per Anima HOPPES .38, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o di
visitare il sito web ufficiale.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con
la tua Spazzola per Anima HOPPES .38. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla corretta gestione durante la pulizia
delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Szczotki do Luf
HOPPES .38

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Szczotki do Luf HOPPES .38. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w utrzymaniu
czystości i funkcjonalności Twojego pistoletu. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i optymalną wydajność,
prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj instrukcji bezpieczeństwa producenta.
Upewnij się, że miejsce, w którym pracujesz, jest dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Przechowuj szczotkę z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź szczotkę przed każdym użyciem pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie używaj szczotki i skontaktuj się z producentem w celu
uzyskania pomocy.
Używaj szczotki wyłącznie do jej zamierzonego celu: czyszczenia luf pistoletów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Przed użyciem szczotki upewnij się, że broń jest rozładowana, a komora jest pusta.
Zawsze noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami, które mogą zostać wyrwane podczas
czyszczenia.
Używaj szczotki ostrożnie, aby uniknąć obrażeń spowodowanych ostrymi krawędziami lub włosiem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania szczotki, ponieważ może to uszkodzić szczotkę lub broń.
Przechowuj szczotkę w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym Szczotkę do Luf HOPPES .38.

Instalacja:

Przymocuj szczotkę do 832 gwintowanego pręta czyszczącego. Upewnij się, że jest mocno
przymocowana.
W przypadku czyszczenia strzelby użyj odpowiedniego mocowania 5/16"27.

Użytkowanie:

Włóż szczotkę do lufy pistoletu.
Delikatnie skręcaj i pchnij szczotkę przez lufę od komory do wylotu.
Powtórz ten proces kilka razy, aby skutecznie wyczyścić lufę.
Po użyciu usuń szczotkę i wyczyść ją odpowiednim rozpuszczalnikiem.

Po czyszczeniu:

Sprawdź lufę pod kątem czystości i upewnij się, że nie pozostały żadne resztki.
Odpowiednio przechowuj szczotkę, aby zachować jej stan.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzona lub zużyta.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiednich metod utylizacji.



Kontakt w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z Szczotką do Luf
HOPPES .38, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.

Podsumowanie
Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie czyszczenia z użyciem Szczotki do Luf HOPPES .38. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i
odpowiednie obchodzenie się z bronią podczas czyszczenia. Dziękujemy za uwagę i przestrzeganie tych ważnych
instrukcji bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet HOPPES .38 Kiväärin Piippuharjalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit HOPPES .38 kiväärin piippuharjan. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan käsivarren puhtauden ja
toimivuuden ylläpidossa. Varmistaaksesi turvallisen käytön ja optimaalisen suorituskyvyn, lue ja noudata näitä
turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina ampumaasetta varovaisesti ja noudata valmistajan turvallisuusohjeita.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja häiriötekijöistä vapaa.
Pidä piippuharja lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista piippuharja ennen jokaista käyttöä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Jos huomaat vaurioita, älä käytä piippuharjaa ja ota yhteyttä valmistajaan saadaksesi apua.
Käytä piippuharjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: kiväärin piippujen puhdistamiseen.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista ennen piippuharjan käyttöä, että ase on tyhjennetty ja patruunapesä on puhdas.
Käytä aina suojalaseja suojataksesi silmiäsi puhdistuksen aikana mahdollisesti irtoavilta roskilta.
Käytä piippuharjaa varovasti, jotta vältät vammoja terävistä reunoista tai harjaksista.
Älä käytä liiallista voimaa piippuharjaa käyttäessäsi, sillä tämä voi vahingoittaa harjaa tai asetta.
Säilytä piippuharja turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien HOPPES .38 kiväärin piippuharja.

Asennus:

Kiinnitä piippuharja 832 kierrettävään puhdistusvarteen. Varmista, että se on tiukasti kiinnitetty.
Haulikkopuhdistukseen käytä sopivaa 5/16"27 kierreliitosta.

Käyttö:

Aseta piippuharja kiväärin piippuun.
Kääntele ja työnnä harjaa varovasti piipun läpi patruunapesästä suuhun.
Toista tämä prosessi useita kertoja piipun tehokkaaksi puhdistamiseksi.
Käytön jälkeen poista piippuharja ja puhdista se sopivalla liuottimella.

Puhdistuksen Jälkeen:

Tarkista piippu puhtauden varalta ja varmista, ettei siinä ole jäämiä.
Säilytä piippuharja asianmukaisesti sen kunnon ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä piippuharja paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä piippuharjaa tavalliseen kotitalousjätteeseen, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen HOPPES .38 kiväärin piippuharjaan, katso valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella verkkosivustolla.



Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen HOPPES
.38 kiväärin piippuharjalla. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja asianmukainen käsittely ampumaasetta
puhdistaessasi. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvaohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för HOPPES .38 Handgun Bore
Brush

Introduktion
Tack för att du valt HOPPES .38 Handgun Bore Brush. Denna produkt är utformad för att hjälpa till att upprätthålla
renlighet och funktionalitet hos ditt handvapen. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ tillverkarens säkerhetsinstruktioner.
Se till att det område du arbetar i är väl upplyst och fritt från distraktioner.
Håll borsten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera borsten före varje användning för tecken på slitage eller skador.
Om du märker någon skada, använd inte borsten och kontakta tillverkaren för hjälp.
Använd borsten endast för sitt avsedda syfte: rengöring av handgun bores.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du använder borsten, se till att skjutvapnet är oladdat och att kammaren är tom.
Bär alltid skyddsglasögon för att skydda dina ögon från skräp som kan lossna under rengöring.
Använd borsten med försiktighet för att undvika skador från vassa kanter eller borst.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder borsten, eftersom detta kan skada borsten eller skjutvapnet.
Förvara borsten på en säker plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive HOPPES .38 Handgun Bore Brush.

Installation:

Fäst borsten på en 832 gängad rengöringsstav. Se till att den är ordentligt fastsatt.
För rengöring av hagelgevär, använd den lämpliga 5/16"27 gängan.

Användning:

Sätt in borsten i pipan på handvapnet.
Vrid försiktigt och tryck borsten genom pipan från kammaren till mynningen.
Upprepa denna process flera gånger för att effektivt rengöra pipan.
Efter användning, ta bort borsten och rengör den med ett lämpligt lösningsmedel.

Efter rengöring:

Inspektera pipan för renlighet och se till att det inte finns några kvarvarande rester.
Förvara borsten på rätt sätt för att bevara dess skick.

Avfallsinstruktioner
Kassera borsten i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte borsten i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller sliten.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående HOPPES .38 Handgun Bore Brush, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges på produktförpackningen eller besök den officiella webbplatsen.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv
rengöringsupplevelse med din HOPPES .38 Handgun Bore Brush. Prioritera alltid säkerhet och korrekt hantering vid
rengöring av skjutvapen. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro HOPPES .38 ruční kartáč na
čištění hlavně

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HOPPES .38 ruční kartáč na čištění hlavně. Tento produkt je navržen tak, aby pomáhal
udržovat čistotu a funkčnost vašeho ručního zbraně. Aby bylo zajištěno bezpečné používání a optimální výkon,
pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a dodržujte pokyny výrobce pro bezpečnost.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a bez rozptýlení.
Držte kartáč na čištění hlavně mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kartáč na čištění hlavně na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, kartáč nepoužívejte a obraťte se na výrobce pro pomoc.
Používejte kartáč pouze k jeho zamýšlenému účelu: čištění hlavní ručních zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Před použitím kartáče se ujistěte, že je palná zbraň vybitá a komora je prázdná.
Vždy noste ochranné brýle, abyste chránili oči před úlomky, které mohou být uvolněny během čištění.
Používejte kartáč s opatrností, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran nebo štětin.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání kartáče, protože by to mohlo poškodit kartáč nebo palnou zbraň.
Skladujte kartáč na čištění hlavně na bezpečném místě, mimo vlhkost a extrémní teploty.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a míří na bezpečnou stranu.
Připravte si veškeré potřebné čisticí prostředky, včetně HOPPES .38 ručního kartáče na čištění hlavně.

Instalace:

Připevněte kartáč na čištění hlavně k čištění tyči se závitem 832. Ujistěte se, že je pevně připevněn.
Pro čištění brokovnic použijte odpovídající příslušenství se závitem 5/16"27.

Používání:

Vložte kartáč do hlavně ruční zbraně.
Jemně otáčejte a tlačte kartáč skrze hlaveň od komory k ústí.
Tento proces opakujte několikrát, abyste účinně vyčistili hlaveň.
Po použití odstraňte kartáč a vyčistěte ho vhodným rozpouštědlem.

Po čištění:

Zkontrolujte hlaveň na čistotu a ujistěte se, že nezůstaly žádné zbytky.
Správně uskladněte kartáč, abyste udrželi jeho stav.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte kartáč v souladu s místními předpisy.
Pokud je kartáč poškozený nebo opotřebovaný, nevyhazujte ho do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte s místními úřady pro nakládání s odpady správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se HOPPES .38 ručního kartáče na čištění hlavně se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a účinné čištění pomocí vašeho
HOPPES .38 ručního kartáče na čištění hlavně. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné zacházení při čištění
palných zbraní. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


